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CURRICULUM VITAE
DATOS PERSONALES

	Nombre y apellidos
	Noelia Ruiz Albiach

	Fecha de nacimiento
	17 de noviembre de 1982

	Lugar de nacimiento
	Valencia (España)

	DNI
	44855404-E

	Estado civil
	Soltera

	Domicilio
	c/ Esla, 31 -  Masía de Traver

46190 Ribarroja de Turia (Valencia)

	Teléfonos
	962 771 916

699 419 691

	Correo electrónico
	noalru@hotmail.com


formación académica
	2000-2004
	Licenciatura en Traducción e Interpretación

(Universitat Jaume I de Castelló)


FORMACIÓN COMPLEMENTARIA
	Marzo 2003
	· Asistencia al seminario Algunas cuestiones de ortotipografía en la traducción impartido por José Martínez de Sousa [4 horas]

	Oct.-Dic. 2005
	· Curso de Postgrado en Tecnologías de la Traducción y Localización [220 horas presenciales]


EXPERIENCIA PROFESIONAL
	2004
	Traducción catalán-español del libro el-joc.com de Gemma Lluch para la editorial Bromera

	Febrero 2004
	Prácticas en la empresa Subtitula’m (Valencia):

pautado, traducción y sincronización de subtítulos.

	Feb.-Abril 2006
	Becaria en la empresa B.I Europa (Valencia):

traducción de documentos y manuales


Idiomas
	Español
	Lengua materna

	Valenciano
	Lengua materna

	
	· Junta Qualificadora de Coneixements de Valencià (Grau superior)

	Inglés
	· London Examinations Certificate of Attainment in English (Level 3 – Intermediate Communication)

	
	· Trinity College London (Grade 12 – Spoken English for Speakers of Other Languages)

	
	· Escuela Oficial de Idiomas (Nivel 4º: Sobresaliente)

	Alemán
	· Goethe – Institut (Zeugnis Prüfung Grundstufe III: GUT)

	Francés
	· Escuela Oficial de Idiomas (Nivel 1º: Sobresaliente)


conocimientos Informáticos
Conocimientos medio-altos a nivel usuario:
	· Microsoft Office: 
	Word, Powerpoint, Outlook, Excel, Frontpage

	· Editor de páginas Web:
	Macromedia Dreamweaver MX

	· Optical Character Recognition:
	Omnipage

	· Traducción de software:
	Alchemy Catalyst

	· Edición de textos, maquetación:
	Adobe (FrameMaker, PageMaker, InDesign)

	· Gestión de proyectos:
	Microsoft Project

	· Traducción asistida:
	SDLX, Trados, DéjàVu

	· Procesamiento de imágenes:
	Microsoft Photo Editor

	· Subtitulación:
	Sub Station Alpha V4.08

	· Internet
	


otros Datos de interés
	· Incorporación inmediata

	· Carné de conducir B-1 (vehículo propio)

	· Monitora en viajes organizados a Irlanda para estudiantes

	· Cursando 5º de inglés y 2º de francés en la Escuela de Idiomas de Valencia
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